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Forord

Las denna bruksanvisning noggrant. Férvara den noga p8 en plats som ér tillgéngligt for alla
anvéandare.

Denna bruksanvisning &r avsedd for:

Anvédndaren (Personen som uteslutande anvidnder maskinen "pd utsidan™)
Operatéren (Rengér, underh8ller och fyller pd maskinen)
3  Serviceteknikern (Driftsdtter maskinen, instruerar operatéren och utfér

N R

eventuellt reparationer)

Vid behov anges i denna handbok fér vem textavsnittet géller. T.ex. vid anvéndning, underhdll, etc. s&
anges dven att teknikern mste anvédnda dokumenten som tillhandahdlis av &terforsaljaren.

Tillverkare:

VEROMATIC INTERNATIONAL BV
Donker Duyvisweg 56
3316 BM Dordrecht
Nederlanderna

Ingenting i denna utgdva f3r publiceras, kopieras, inkluderas i en automatiserad databas och/elfer
goras offentligt i ndgon form eller pd ndgot sétt, elektroniskt, mekaniskt, genom fotokopiering,
inspelning eller pa annat sétt, utan féregdende skriftligt medgivande frén Veromatic International BV.

Aven om denna bruksanvisning har sammanstélits med stérsta omsorg kan inga réttigheter hérledas
fran den. Veromatic International BV férbehaller sig ratten att féréndra produkten utan féregdende
meddelande.
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1.3 Funktion

I bild 1-2 visas maskinens funktion pa ett schematiskt sétt:

Nr Beskrivning | (@) ® @ :

1 Vattenanslutning (Bean-to-Brew) L (7

2 Tryckregulator (tillval) == _ y & } | :

3 Vattenfilter (tillval) : T S

4  Inloppsventil IRC) o i |

5  Backventil ‘ T e a | |

6 Vattenberedare @ 20) ! : :

7  Avloppsventil till blandare et | o % R | ‘

8 Avlopp beredare e I 13) , i

9  Produktbeh§liare 19 ! L
Farskbrygg och I i |
instantprodukter , 13)[ ' | |

10 Kaffebryggare () ! : : @

11 Filterrulle (inte fr - —— —— — | i |
papperslés bryggare) | ‘ e —

— !
15 Biandarenneter L Boeon® ) (@@
14 Kopp/mugg/glas (sensorer) bild 1-2

15 Kylenhet (tillval)

16 CO,-flaska (tillval)

17 Tryckregulator CO, (tillval)

18 Produktbehdllare bénor (vid Bean-to-brew)

19 Avstangningsventil produktbehdllare bénor (vid Bean-to-brew)
20 Bonkvarn (vid Bean-to-brew)

1.3.1 Funktion

I denna maskin framstélls kaffe enligt vakuum-farskfilterprincipen och andra drycker enligt
instantprincipen.

Det erforderliga varmvattnet kommer frén en vattenberedare. I denna panna halls vattnet konstant
vid en given temperatur. N&r vattnet sjunker under en viss nivd dppnas inloppsventilen, vilket leder
till att nytt vatten flédar in i beredaren. Ma@ngden befintligt vatten och uppvdrmningselementet ser
tillsammans till att det "nya" vattnet snabbt kommer upp i rdtt temperatur.

Principen vakuum-farskfilter

Standardmetoden som anvands i denna maskin for att géra kaffe &r enligt principen vakuum-
farskfilter. Uppe p8 en luftfylld cylinder, med en fin sil med filterpapper doseras kaffe och hett vatten.
Sedan rér sig kolven som finns i cylindern uppat sa att luft bldses genom kaffevattenblandningen for
att f en bra extraktion. Efter denna uppatgdende rorelse sjunker kolven tillbaka sd att ett vakuum
skapas vilket gor att kaffet sugs genom filtret och silen in i cylindern. I det nedersta ldget av kolven
hélls kaffet upp medan det férbrukade filterpapperet med kaffesumpen transporteras till
avfallsbeh8llaren. Ett rent filterpapper &r nu redo fér nésta cykel.




Principen vakuum-farskfilter (Pappersios)

Som tillval har denna maskin utrustats med en papperslds bryggare. Metoden som anvands for att
g6ra kaffe dr ocksa enligt principen vakuum-férskfilter, men i stéllet for ett pappersfilter p& rulle
anvdnds en permanent sil. Kaffesumpen éverférs till spillbehdllaren med en gummiarm som skrapar
rent filtret efter varje bryggning.

Instant-princip

En viss mangd varmt eller kallt vatten samt pulver doseras i en blandningsenhet. Ddr blandas de ihop
med hjéalp av en snabbt roterande bldndare. Denna blandning flédar, tillsammans med en annan
instantprodukt eller inte, fr&n pipen, i din kopp eller kanna.




4 Justering

4.1 Inledning

F6r att dosera alla produkter och vattenmangder finns det flera motorer och ventiler i maskinen. Med
hjélp av modern elektronik gdr det att noggrant styra de olika styrtiderna. Det gdr att géra flera olika
kombinationer som, inom vissa gréanser, kan @ndras av serviceteknikern. Maskinen levereras med
fabriksinstéliningarna. Man kan alltid aterstélla maskinen till dessa fabriksinstaliningar. Din

o e se s n . . o . . . o

Sterforsaljare kommer att se till att maskinen justeras pa plats enligt dina 6nskemal.

Justeringen far endast utféras av en servicetekniker.

Instéllningarna for produkt- och vattenméngder kan variera per maskin. Varje maskin har ett unikt
maskinnummer med tillhérande programvaruversion. Om du vill géra andringar pa din maskins
installningar &r det viktigt att ha maskinnumret till hands for dterforsaljaren. Detta finns pa en dekal
som, beroende pad modell, hittas inuti maskinen hdgst upp pa den hogra sidovdggen.

4.2 Vattendosering

Mangden vatten bestdms av:
e Den tid som utloppsventilen aktiveras.

e For kalla drycker, i fall maskinen &r férsedd med en kylare, tryckregulatorns lage, tillsammans
med tiden som kallvattenventilen aktiveras.

4.3 Produkter

Produktm&ngden beror pa:
¢ Den tid som produktbehdllarmotorn aktiveras.
s Spiraltypen i produktbehallaren som anvéands fér att dosera produkten.

4.4 Vattentemperatur

Vattentemperaturen pa vattnet i beredaren kan justeras av din aterférséaljare. Sammanfattning:

o For18g temperatur = Produkten Ises inte upp bra

e Fo6r hog temperatur = Vattnet kan bérja koka under vissa omstéandigheter vilket leder till att ett
skydd stédnger av maskinen. Dessa m&ste sedan aterstéllas av en servicetekniker innan maskinen
kan tas i drift igen

Beroende pa modellen &r det inte majligt att elektroniskt justera temperaturen pa det kalla vattnet.
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5 Anvandning

Maskinen &r utrustad med en pekskdrm och maskinen &r darfér mycket [att att anvdnda. Férutom att
pekskarmen ger information kan den &ven anvdndas som knappsats.

Maskinen &r ocks8 utrustad med olika sensorer som ger &terkoppling till anvéndaren via pekskdrmen
och de upplysta félten p& utloppspunkterna pa luckan. Koppsensorn "ser" till exempel var en kopp &r
placerad och anger detta med en blinkande ljusbana.

5.1 Att hdlla upp en dryck

1 Gor ett dryckesval genom att trycka pd
knappen p& pekskdrmen (se bild 5-1). Du
ser en liten utloppslampa pa luckan som ; Ch
blinkar snabbt och som indikerar var du ska s Coffes ¢ i i “ Late Maceniato
placera din kopp pa kopphyllan. Fér varma ;
drycker &r detta till vanster p8 kopphyllan,
for kalla drycker och varmvatten utan «. :
tillsatser &r det till héger p8 kopphyllan. Cappuccing = Cappuccing special . Espressochoc
Efter att ha placerat koppen eller muggen, i
eller om du redan hade placerat en kopp
eller mugg, kommer utloppslampan inte att
b I i n ka . Chocolate Crearmichoc Hot water

2 Anpassa vid behov styrkan p8 din dryck. Pa =
bild 5-2 kan du se nésta skarm om du har
valt kaffe. Till héger om drycken ser du en

plus-knapp och en minus-knappen med f?h -
vilka du kan justera styrkan. ;;
3  Beroende pd den valda drycken kan du : cugar |
l&gga till mjolk och/eller socker efter behov. o4
Tryck pa knappen mjélk och/eller socker g .

och stéll sedan in mdngden med hjélp av . O )
plus- och minusknapparna. ' '

4 Det kan hdnda att koppsensorn inte "ser"
glaset. Maskinen kommer da inte att hélla
upp drycken och visar ett snabbt blinkande
falt p& luckan for att ange att du maste
placera en mugg eller kopp. Du kan tillfalligt
3sidosétta sensorn genom att trycka p8 "Glas"-knappen. Om maskinen upptécker en mugg i
alla fall férsvinner "glas"-knappen fran skdrmen.

5  Tryck sedan p8 knappen Start for att hélla upp drycken. Uppfyll om nédvéndigt betalning.
Pekskdrmen visar att din dryck tillreds.

& VARNING:

Varma drycker kan orsaka brinnskador. H3ll hdnderna borta frédn din mugg, kopp eller
glas sa linge maskinen fortfarande arbetar med din dryck.

(i

e
s

6 Med stoppknappen kan du avbryta proceduren. En dryck som redan haller p3 att tillredas gors
dock klart, om det inte &r kallt eller varmt vatten, dessa avbryts omedelbart.
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5.2 Servicemenyn

Maskinen &r foérsedd med en servicemeny (se bild 5-
4), med vilken man kan géra instéliningar
betréffande maskinens drift. Till exempel s& kan man
stélla in den aktuella tiden och nidr maskinen ska slés
pa och sténgas av. Man ocksd avldsa rdknare.

Servicemenyn &r endast tillgédnglig pa engelska.

Du kommer 3t servicemenyn via skéljmenyn (Se bild
5-3 - Rinse menu).

For att komma 8t skdljmenyn anvénder du
dérrnyckeln for att 6ppna luckan pa maskinen nér
den &r pa. Tryck sedan pd knappen "Service menu"
for att komma in i servicemenyn.

5.3 Stadlla klockan

5.3.1 stdlla in tid

Om du trycker p& knappen "Clock" i servicemenyn
kan du stélla in aktuell tid. Du kommer att se en
meny dar man enkelt kan stélla in tiden. Du trycker
efter varje &ndring p8 knappen "ENTER” fér att spara
andringarna.

Du kan ocksg avbryta instéliningen genom att trycka
pé Esc-knappen.

5.3.2 VIPS

For att spara pd miljén har maskinen utrustats med
Veromatic Intelligent Power Saving (VIPS).

Maskinen kommer sjélv att ldra sig nar du anvander
maskinen eller inte.

VIPS styr sedan de tider ndr maskinen &r paslagen
och ndr maskinen ska sattas i viloldge (standby). Nar
maskinen &r i viloldge visar maskinen ett
meddelande i displayen.

I fall maskinen ska anvandas i alla fall nar den &r i
viloldge kan du aktivera maskinen igen genom att
trycka p§ skdrmen.

VIKTIGT!

Maskinen kommer att lara sig
anvindningsmonstret under tva veckor, men
det behovs minst en vecka under vilken
maskinen &r "p&" innan VIPS faktiskt aktiveras.
Om maskinen stangs av under den har veckan
kommer VIPS att starta om och behdver darfor
ytterligare en vecka.

Bild 5-6 visar vilka tider maskinen &r pdslagen med
hjalp av en férgstapel.

Date

Time

Power management

Countets

Rinse menu

Service menu

Vips not active
2014-8-30 18:17

System

Bild 5-3

setings

Bild 5-6
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5.3.3 Stalla in timer

Maskinen &r utrustad med en elektronisk timer (se
bild 5-7). Med denna kan maskinen sattas

pa/stédngas av automatiskt fér max 4 perioder per Sun =
dag, eller s& kan den stéllas in p8

Switch times

gratis/betald/rabatt. Maskinen beaktar sjdalv Mon

beredarens uppvarmningstid. Tue

Timern kan sittas pa eller stdngas av. Om timern Wed

stdngs av &r maskinen alitid pd. Nar timern sétts Thu L 1
pa behéver man stélla in olika program. Fri | —
P3 vanster sida av skdrmen visas programtypen Free desounenly |
som Sta I Its in. Touch start time to add, 'Select’ to edit

Det gréna féltet visar vilken tid som har angetts fér L Sack

programmet och dagarna i gront anger for vilka bild 5-7

veckodagar programmet galler.

Om du vill &ndra en instélining trycker du p& nyckelknappen, vilket tar dig till skdrmen dér du kan
&ndra instéliningarna. Har kan du aterigen vélja programtyp pa vénster sida och kryssa fér de dagar
som programmet ska gdlla och du anger aven tiderna har.

Andringar sparas genom att stdnga skdrmen genom att klicka pd "Back" -knappen.

5.3.4 Stadlla in timern fri forsadljning

Om maskinen &r instélld pa betalning kan man vélja att stélla in maskinen pa gratis under vissa
perioder pd dagen. Eftersom detta &r samma program som i stycket ovan, kan du stélla in upp till fyra
tidsperioder per dag. Man stéller in tiden pd samma sétt som f&r timern.

5.4 Avlasa rdaknare

Maskinen &r utrustad med elektroniska raknare for att halla reda pa antalet drycker. Gér s& har for att
avlasa dessa programraknare:

Tryck pad knappen "Counters" i servicemenyn. Du kommer d& se en lista dver alla produkter och
antalet drycker som har gjorts fran dem.

Tryck pa Exit-knappen for att ga tillbaka ett steg i menyn.

5.5 Ingrediens behdllare avldasa och justera

For att ge en 6versikt 6ver anvadndningen av
ingredienser och f6r att visa hur mycket det ar kvar i
produktbehllarna kan man anvénda éversikten for
behdllarna. Har kommer du ocks8 kunna stélla in nivan
av produkten i produktbehdllaren efter p&fyllning. Det
fungerar pé foljande sétt:

Rinse menu

Oppna dérren till maskinen nér den &r pa. Du kommer
till Skélimenyn. Nu kan du se produktbehdliarna pd
pekskarmen och &ven (uppskattad) niva av produkten i
respektive behallare.

Fér att justera nivan pé ingrediensen i
produktbehiliaren kan du helt enkelt trycka pa
motsvarande niva pad behdllaren. Tryck pa "Back"- Bild 5-8
knappen for att g tillbaka ett steg i menyn.

Service menu
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6 Underhall

Bra underhall &r av stor betydelse. Hygien och en god kopp kaffe hér ihop. Genom att noga félja
anvisningarna pa maskinen kan maskinen hallas ren pa ett sikert och effektivt satt i enlighet med

HACCP-foreskrifterna.

A\

VARNING:

Spruta aldrig vatska in i eller mot maskinen.

6.1 Underhalla maskinen

Fér att underh&lla maskinen, sétt i ddrrnyckeln i dérridset och vrid om den. Darefter kan dérren
dppnas och eventuellt man ocksd dppna den dvre luckan. Bénproduktbehallaren kan éppnas av
tillhérande nyckel. Droppskalen kan témmas utan att man behdver éppna dérren.

Oversikt 6ver delarna

Fresh Brew:

Ovre lucka

Ské&p
Produktbeh3llare
Produktbehdllare-pip
Kaffebryggare
Bryggarens utlopp

Bryggarens droppbricka

Filterpappersrulle
Filterpapper dérr
Droppskal
Droppskéisgaller
Sumpbehéllare
Dérr

Dérrbrytare
Serveringsfack
Varmvattenutlopp
Instantblandare eller
Tebryggare (tillval)

Tillbehdr som behdvs for
underhall:

e borste

¢ tvdttmedel

55 54

Y
¢
@é

bild 6-1
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Oversikt dver delarna =
O =
Fresh Brew med papperslés =
bryggare: = —
1 Ovre lucka o ‘
2 =
2 Skap OF S - J —
3 Produktbehdllare ]
4 Produktbeh3llarpip G . _
5 Kaffebryggare |
(papperslés) ] Y
6  Bryggarens utlopp @H“'
7 Bryggarens droppbricka - i
8  Lucka (o \\\J
9  Droppskal 2 = ( ] \\(@
10 Droppskalsgaller /53\ T \ \
11 Sumpbeh§liare TN ) L@
12 Dérr (6 f——tf— | iy 1
13 Dorrbrytare - : S : o
14 Utrinningsfack f f |
15 Varmvattenutio — = ! .
¢ ol | 1 =0
16 Instantblandare eller () \ | b N
tebryggare (tillval) — § - 1 7 R
| =7 |
O, AT
‘/ : L1g \2)
. / & \
N )\
& W é
bild 6-2

Oversikt 6ver delarna
Bean-to-Brew:

Ovre lucka

Skép

Bénbehallare

Instantproduktbehiliare

Bonkvarn/kvarn

Bryggare

Bryggarens utlopp

Bryggarens droppbricka

Filterpappersrulle (férutom

papperslds bryggare)

10 Filterpapper doérr

11 Droppskal

12 Droppskaisgaller

13 Sumpbehadliare

14 Produktutlopp

15 Instantblandare eller
tebryggare (tillval)

16 Varmvattenutlopp

17 Dérr

18 Ddrrbrytare

19 Koppgaller

OWAONDMUV A WN =

bild 6-3
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6.2 Atgirder vid frysning

Apparaten skall endast anvdndas inomhus mellan 10 och 32 °C. Om enheten mot férmodan har frusit,
maste du gbra foljande: '

Stdng av maskinen

Koppla ut den ur vagguttaget

Placera maskinen i ett utrymme dar temperatur éverstiger 10°C.

Ring servicetekniker/8terférséljare for att fa en dversyn av utrustningen.

Sétt i varje fall inte pd maskinen igen. De interna komponenterna &r fyllda med vatten och
kan skadas genom frysning, vilket gor att driften och sdkerheten inte ldngre kan garanteras.

GiRLWNE

6.3 Tilltrade till serviceomrade

A VARNING:

Alla platser dir det krivs verktyg hér till serviccomradet. Inom detta omrdde far endast en
kvalificerad tekniker arbeta.

6.4 Underhdllsmeny

Maskinen &r utrustad med en avancerad feldetektion och Rinse menu
tillhdrande underhdlismeny (skdljning) (se bild 6-4). 3
Denna meny &r tillgdnglig for operatéren och innehaller
funktioner for normalt underhdll av maskinen.

Du far atkomst till underhdlismenyn genom att dppna
dorren till maskinen med dérrnyckeln medan maskinen
&r paslagen.

Aterigen méste du trycka pa 6nskad knapp for att
aktivera motsvarande funktion eller undermeny.

Vissa skéljningsprogram kan avbrytas genom att trycka
pa tillhérande knapp igen.

Tryck pd "Back"-knappen for att ga tillbaka ett steg i
menyn.

& VARNING:

Underhallet far endast utféras av operatéren. Aven om maskinen inte anvinds sé ofta bér
detta goras dagligen.

6.4.1 Dagligt underhadll

Rengdring bor endast ske med vatten och diskmedel vid behov. Skdlj
alltid noggrant med rent vatten.

Arbetsmetod:

1 Oppna dérren p8 maskinen (den &r nu i serviceldge och pa
pekskdrmen syns skéljningsmenyn. Se bild 6-4).
2 Placera en tillbringare eller ndgot liknande under utloppet.

A VARNING: varmt vatten!

3 Skélj bryggaren genom att trycka pa brygg-ikonen pa
skarmen.

4  Kontrollera samtidigt med avseende p& l&ckor under
skoljningen.
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5  Skélj blandarsystemen genom att trycka pa knappen "Skélj alla blandare" (Se bild 6-4).

Blandarsystemen kommer nu att skéljas. Blandarmotorerna kommer ocksd att kéras en kort
stund. Fér att spola endast ett blandarsystem trycker du p§ motsvarande blandarikon i

underh8lismenyn.
6 Upprepa denna skéljning &nnu en géng.
7  St&ll tillbringaren eller behallaren under varmvattenutloppet.
8 Skélj varmvattenutioppet 2 gdnger genom att trycka pa "Varmvatten"-ikonen.
9  Ta bort behdllaren under utloppen.
10 Tém sumpbehallaren (i fdrekommande fall) och sétt tillbaka.
11 Ta férsiktigt ut droppskalen ur maskinen och ta bort gallret fr8n droppskalen. Tém

droppskalen och rengdér med varmt vatten och en borste. Rengér dven gallret. Droppskélen far
inte diskas i diskmaskin eftersom det kan skada lackytan.

12 Rengér utloppsfacket.

13 Sétt tillbaka gallret i droppskalen och sétt droppskalen pa plats igen.

14 Stang luckan.

6.4.2 Veckotillsyn

Underhdllet far endast utféras av operatéren. Aven om maskinen inte anvénds s3 ofta bér detta géras
varje vecka.

Arbetsmetod:

6.4.2.1 Rengoring av instantblandare

& VARNING: varmt vatten!

i Oppna dérren pa maskinen (maskinen &r nu i
serviceldge och pa pekskdrmen syns
skdljningsmenyn. Se &ven bild 6-4).
Vénd produktbehallarnas utlopp uppat.
Ta bort produktbehéllarna fr&n maskinen.
4 Rengdr blandarsystemen (Se bild 6-6).
e Lossa p& utloppsslangen fran blandarhuset (5).
e Vrid blandarplattan (3) moturs till [aget som

w N

anges med symbolen p& ritningen. Du hér nu
ett klick.

¢ Dra blandarhuset (5) och tratten (6) framat s8 att
de lossnar frédn blandarplattan (4).

« Dra vispbladet (4) frén blandaraxeln.

e Avlagsna blandarplattan (3) genom att vrida den

ytterligare moturs till Il&get “*.
¢ Dra nu blandarplattan framat, bort fran
blandarbasen (2).

e Rengébr alla delar i en hink med varmt vatten och
diskmedel, anvénd borste for att f§ dem rena.

e Rengdr sugkanalen (7) och filtret (8)

s Montera delarna tillbaka pd sin plats i omvénd
ordning. Da du satter blandarhuset och tratten
tillbaka pa blandarplattan ska du komma ih&g att
du maste vrida blandarplattan medurs tills du hér ett klick och spéarren dr i det ldge som

anges av symbolen (bild 6-6).
Rengdr insidan av maskinen med en fuktig trasa.
Rengdr koppgallret. Ta ur det ur dérren vid behov och sétt den pa plats igen.
7 Placera produktbehallarna tilibaka in i maskinen och kontrollera att utloppen star i ratt ldge.
Se bild 6-1.
8 Skélj blandarna = se avsnitt 6.4.1 for dagligt underhail.

[)JNE)]
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10
11
12
13

w

11

12

13

T6m och rengér droppskalen och droppgaliret och sétt tillbaka.

A oBS:

Droppskalen fir inte diskas i diskmaskin eftersom det kan skada lackytan.
Om du tog bort koppgallret ska du sétta tillbaka det i d6rren.

Stang den dvre luckan och dérefter doérren.

Reng6r maskinens utsida med en fuktig trasa.

Ta en "test"dryck av varje produkt.

6.4.3 Rengoring Verobrewer (med filterpapper)
VARNING: varmvatten och klamrisk

Oppna dérren pd maskinen (maskinen &r nu i serviceldge

och pé pekskdrmen syns skdljningsmenyn).

vénd produktbehélilarnas utlopp uppat.

Ta bort produktbeh&llarna frdn maskinen.

Ta bort filterpappret (se dven avsnitt 6.1.2.4):

e Tryck p8 ikonen filterpapper fr@n underhdllsmenyn pa
pekskarmen. Bryggarens blandarskal lyfts nu upp.
Vanta tills bryggaren stannar.

AVARNING!

HAall hinderna borta fran bryggaren tills
bryggarmotorn stannar.

« Dra rullarmen uppat sa att transporthjulen lyfts och dra
samtidigt bort papperet fran skdlen och transporthjulen
(se bild 6-7 steg 1 och 2).

e Tryck igen p& knappen "Byte av filterpappersrulle” pa
pekskdrmen. Bryggarmotorn bérjar kéra igen och Bild 6-7
bryggarens blandskal sinks igen.

A VARNING!

HAll hinderna borta frén bryggaren sa linge bryggarmotorn fortfarande &r igdng.

Ta ur bryggaren:

« Dra bort pipen och kaffeutloppet frdn bryggarcylindern.

e Luta bryggarens undersida framat (3).

e Lyft bryggaren ndgot och dra den framat ut ur maskinen (4).

Ta bort bryggartratten frén bryggarens blandskal.

Rengdr bryggaren, den Isa tratten, pipen och kaffeutloppet med en borste och ljummet

vatten.

Rengér bryggarens spillbricka och sdtt tillbaka den.

Torka bryggaren s mycket som méjligt.

Placera bryggartratten tillbaka i bryggarens blandskal (se till att den lilla skdran stdr vid pilen)

och placera det hela igen p3 bryggaren.

Placera bryggaren:

o Satt tillbaka bryggaren i maskinen (observera ldget for drivkammen pa baksidan av
bryggaren och medbringaren pd bryggarmotorn).

s Se till att produktbehllarens utlopp och vattenmatningsslangen sitter ordentligt.

Sétt tillbaka pipen, kaffeutioppet och eventuellt varmvattenslangen ordentligt pé

bryggarcylindern.

Upprepa steg 4 for att sdtta tillbaka filtret.
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6.4.3.1 Rengéring pappersios kaffebryggare

Oppna dérren pd maskinen (maskinen &r nu i
serviceldge och pa pekskdrmen syns
skéljningsmenyn).

Vénd produktbehdllarnas utlopp uppat.

Ta bort produktbeh8llarna fr&n maskinen.

Ta ur bryggaren:

« Demontera vattenutioppet fran bryggaren (se bild
6-8 Steg 1)

e Dra utloppet fr8n bryggaren (2).

e Luta bryggarens undersida framat (3).

s Lyft bryggaren ndgot och dra den framat ut ur
maskinen (4).

Ta bort bryggartratten fran bryggarens blandskal.

Rengdr bryggaren, den I6sa tratten, pipen och

kaffeutloppet med en borste och ljummet vatten.

Rengér bryggarens spillbricka och sétt tillbaka den.

Torka bryggaren sa mycket som méjligt.

Placera bryggartratten tilibaka i bryggarens blandskal.

Placera bryggaren:

e Satt tillbaka bryggaren i maskinen (observera
ldget fér drivkammen p& baksidan av bryggaren
och medbringaren p& bryggarmotorn).

s Tryck fast vattentillférselmunstycket p& bryggarens ovansida.

A FORSIKTIGT!

e Se till att produktbehallarens utlopp och vattenmatningsslangen sitter ordentligt.
Sétt tillbaka pipen, kaffeutloppet och eventuelit varmvattenslangen ordentligt pa
bryggarcylindern.

6.4.3.2 Rengoring av tebryggare (tilival)

Oppna maskinluckan.

Ta bort skyddslocket (4) med ventilations kdpa (2) i de riktningar
som anges av pilarna.

Ta bort teskdlen (5) genom att férst lossa ovansidan och sedan
vika skélen nedat.

Rengér alla delar med vatten och en speciell tval.

Rengér skalen med lampligt rengérings medel.

Satt tillbaka delarna i omvéand ordning mot vid demontering.

bild 6-9
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6.4.3.3 Byte av filterpappersrulle (Endast version med filterrulle)

For att upprétthdlla korrekt drift och balanserad smak ska man

endast anvénda filterpapper som rekommenderas av din
aterforséljare.

Arbetsmetod: ‘

Oppna maskinluckan. Maskinen kopplas automatiskt till
serviceldge och pekskdrmen visar skéljningsmenyn.
Riv eller skér av filtrerpapperet till vdnster om
blandarskalen. Se bilden for en illustration av
transporten av filterpappret.

Filter fér att ta bort frén bryggaren:

Tryck p& ikonen filterpapper fran underhdlismenyn pa
pekskdrmen. Bryggarens blandarskal lyfts nu upp.
Véntar tills bryggaren stannar.

1

2

)}

O

A VARNING!

Hall hdnderna borta fran bryggaren tills
bryggarmotorn stannar.

Dra upp rullarmen s att transporthjulen lyfts, dra
ut det gamla filterpappret ur bryggaren och kasta
det i papperskorgen.

Oppna pappersluckan. bild 6-10
Linda upp resten av pappersrulien.

Ta bort den gamla rullen.

Inséttning av filterpapper:

Satt i en ny filterpappersrulle pa plats och se till att rullen kommer att rulla upp "medurs".
Dra papperet 6ver pappersledaren.

Dra papperet under bryggarens blandskal.

Dra upp rullarmen s att transporthjulen lyfts, skjut fram papperet under det tills det
hanger en liten bit papper i sumpbehllaren (vid anvindning av sumpbehallare i
undersk3pet: skjut papperet hela végen fram igenom spillbehdllaren till underskapet).
Kontrollera att papperet ligger i mitten pa transportvalsen.

Stang pappersluckan.
Tryck pa8 knappen "Byte av filterpappersrulle” pé pekskdrmen. Bryggarmotorn bérjar kéra igen
och bryggarens blandskal sénks igen s8 att filterpappret kidms fast.

&VARNI NG!

Hall héinderna borta frdn bryggaren tills bryggarmotorn stannar.

Stang maskinluckan.
Tryck p& "Tillbaka"-knappen pé pekskdrmen fdr att avsluta skéljmenyn.
Ta en "test"-dryck av en kaffeprodukt for att kontrollera att allt fungerar korrekt igen.
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6.4.3.4 Pafyllning av produktbehaliare

For att se till att maskinen fungerar bra ska man bara fylla pa
maskinen med produkter som rekommenderas av din
Sterférsaljare.

Arbetsmetod:
1 Oppna maskinluckan.
2 Vik upp den 6vre luckan (se bild 6-11 steg 1)
3 vénd produktbehdllarnas utlopp uppat.
4 Ta bort produktbeh8liarna fr&n maskinen.
5  Né&r det géller en bénproduktbehallare:

10
11
12
13
14
15

« Dra skjutspaken hela viagen framdt (2)

e Lyft upp produktbehdllaren ur maskinen (3)
Ta bort locken frén produktbeh8llarna.

Fyll p& beh8llarna.

A FORSIKTIGT!
Produkterna ska inte packas!

Satt tillbaka locket p8 produktbehallaren.
Sétt tillbaka produktbeh8llarna i maskinen.

Vrid tillbaka munstycket pd produktbeh8llarna i ratt ldge.

Skéljning = se avsnitt 6.4.1 fér dagligt underhall.
Justera ingrediensréknarna. Se dven avsnitt 5.5
Sténg den &vre luckan.

Stédng maskinen.

Ta en "test"-dryck av varje produkt.

Bild 6-11
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6.5 Underhall vattenkylare

Ifall maskinen &r forsedd med en vattenkylare i underskapet ska féljande underhall utféras.

6.5.1 Veckotillsyn
Om maskinen &r utrustad med en kylare med CO, kontrollera da féljande:

1

2

TrycknivSn i CO,-flaskan. D§ manometerns visare p& en CO,-flaska hamnar i det réda omradet

maste flaskan bytas ut.

Kontrollera att kylaren inte lacker CO,. Sténg ventilen pa COZ -flaskan och vanta i 10 minuter.

Se om tryckmataren pa flaskan visar ett ldgre tryck. Om sa ar fallet lacker CO,-kylaren och

man maste kontakta en servicetekniker.

Kontrollera nivan p8 vattenbadet. Vattennivan maste vara mellan min- och max-market.

Vattenbadet har utrustats med ett braddavlopp sa att vattennivan i vattenbadet inte kan bli

for hog. Den kan dock vara for 1ag. I sa fall maste du géra féljande:

e Taut pafyl|mngsslangen med hjélp av till exempel en penna eller skruvmejsel.

e S&tt en tratt pa toppen av slangen och hall pa med vatten i tratten tills vattennivan
kommer upp till mellan min- och max-market.

« Ta bort tratten och satt tillbaka slangen.

Kontrollera om det finns vatten i uppsamlingsflaskan och tém den om sd &r fallet.

& FORSIKTIGT!

Glom fram for allt inte att sitta tillbaka flaskan, annars hamnar vattnet i maskinen
och pd golvet! Vattenbadet kan ibland bli for fullt pa grund av kondens som hamnar hér.
Overflédigt vatten rinner ut ur vattenbadet genom 6verstrémningsrannan och sedan in i
uppsamlingsflaskan.

6.5.2 Halvarsunderhall

A\

VARNING!

Kylarens vattenbad och kondensorn bor rengéras var sjitte ménad. Detta far endast goras
av en kvalificerad servicetekniker. Denne anviinder sig dd av utbildningsinformation och
servicemeddelanden fran tillverkaren.

6.5.3 Byte av CO,-flaska

Om trycket i CO,-flaskan blir for I&8g, maste flaskan bytas. Trycket i flaskan &r f6r gt om indikator pa
CO,-flaskans manometer hamnat i den roda delen av métaren. Man byter CO,-flaskan s& har:

1.
2.

AW

o

Sténg den stora justerbara ventilen pa CO,-flaskan genom att vrida den medurs.

Lossa p& muttern mellan regulatorn och CO,-flaskan med hjalp av en stor skiftnyckel. I vissa
fall medféljer en skiftnyckel som dé hénger vid flaskhalsen.

Ta bort den tomma flaskan och ersatt med en ny.

Oppna kranen pa CO,-flaskan forsiktigt i ca 5 sekunder s att all eventuell luft sldpps ut fran
flaskan.

Anslut tryckregulatorn till den nya flaskan.

Vrid ventilen pd CO,-flaskan till dppen.

Kontrollera att kylaren inte lacker CO,. Sténg ventilen pa COZ -flaskan och vénta i 10 minuter.
Se om tryckmataren pa flaskan visar ett ldgre tryck. Om sa ar fallet lacker kylaren CO; och en
servicetekniker maste kontaktas.

Hall upp ndgra drycker med kolsyrat vatten fér att avidgsna eventuellt restvatten och luft fran
ledningarna.
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6.6 Forenklad skotselanvisning
Denna férkortade metod &r endast avsedd fér en operatdér som har I8ng erfarenhet med normala

underhallsinstruktioner.

6.6.1 Dagligt underhdll (sammanfattning)

A VARNING:

Underhdllet far endast utféras av operatéren. Aven om maskinen inte anvinds s& ofta bor
detta goras dagligen.

Folj instruktionerna nar det géller skyddspaneler/kdpor. Maskinen f&r inte kéras utan
skyddskapa och spillbeh&llare. Kortslut inte sensorerna.

Spruta aldrig med en vattenslang in i eller mot maskinen.
Vid skdljning frigors hett vatten.

Sammanfattad arbetsmetod:

Skdélj bryggaren (2x)

Rengér blandarsystemen.

Skdlj alla blandarsystem och varmvattenmunstycken 2x.
Rengdr droppskalen och droppgaliret.

Rengdr Serveringsfacket.

gbh WwN -

6.6.2 Veckovist underhadll (sammanfattning)

Underhallet far endast utféras av operatéren. Aven om maskinen inte anvénds s& ofta bor detta goras
varje vecka. Sammanfattad arbetsmetod:

Ta bort och rengdr bryggaren.

Ta bort och rengér alla komponenter i blandarsystemet.

Rengér sugkanalen (Bild 6-6, punkt 7 och 8).

Rengdr droppskél och galler.

Rengér maskinen invéndigt.

Skélj blandarsystemet.

Rengér utsidan av maskinen.

Ta en "test"-dryck av varje produkt.

N UTA WN -

6.7 Manatligt underhall

Ersatt sugfiltret i sugkanalen (se Bild 6-6 (8)) Bestallningskod HL-00730.

6.8 Halvars underhall

For att se till att maskinen fungerar sékert och hygieniskt m8ste den servas var sjdtte ménad. Detta
far endast géras av en kvalificerad servicetekniker. Denne anvénder sig d& av utbildningsinformation
och servicemeddelanden frén tillverkaren.
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7 FEL OCH REPARATION

7.1 Pekskidrmsmeddelanden

Denna maskin &r utrustad med ett avancerat felanalyssystem. Om ndgot &r fel kommer det att dyka
upp ett meddelande pa pekskdrmen. Operatdren kan ofta enkelt I16sa dessa fel.

FORSIKTIGT! Losningen for felet &r tédnkt som ett tips, for detaljerade instruktioner ska man ldsa
relevanta avsnitt i denna handbok. Om du inte kan I16sa ett fel ska du kontakta din aterforséljare.

Fel visas med hjalp av en extra "E" knapp pé -
pekskdrmen nér de intréffar (se Bild 7-1). Om man )
{ Lekbak is vol

trycker pd knappen visas sedan en lista éver Lekbak legen a.u.b.
felmeddelanden. Vid ett antal felmeddelanden visas
dven ett tips om hur man Iéser felet pd pekskdrmen.

Om ett fel har som foljd att du inte kan ta vissa drycker
&r dessa alternativ nedtonade pd pekskdrmen. Ett fel
kan till exempel bero pd att en produktbehadllare &r tom.
Dryckesknappar som &r nedtonade &r inte tiligdngliga
nu.

N&r du trycker pd knappen kan du exempelvis se
skdrmen som den visas i bild 7-1. Under felet
"Droppskal ar full" visas tipset " Vénligen tém
droppskalen®.

Bild 7-1

Na&r felet har dtgardats visas automatiskt alla drycker som vanligt igen.

7.2 Reparationer

A VARNING

Med reparationer menas hir att man utfér arbete pd maskinen med hjélp av verktyg. Dessa
reparationer fir endast utféras av en kvalificerad tekniker (se dven avsnitt 3.1). Endast
originaldelar far anvdndas.

De krav som en servicetekniker skall uppfyila ar:
1 Teknikern dr medveten om alla lagar och férordningar nar det géller elektriska kontaktdon,
elektriska symboler etc.
2  Teknikern har nédvandig kdnnedom om maskinen, genom utblldnmg hos Veromatic
International BV eller motsvarande utbildning som erhéllits pd annat hall.
3 Teknikern anvénder instruktioner, diagram osv. som galler fér denna typ och utférande.
4  Teknikern beaktar alla forsiktighetsdtgérder for att inte utsédtta sig sjélv och andra for fara,
varken elektriska och mekaniska faror.
5 Teknikern &r vél medveten om de géallande hygienriktlinjerna.
Vid arbete p& denna maskin ska féljande atgérder vidtas:
1 Dra ut stickkontakten fran végguttaget.

2  Kontrollera att eventuella lossade jordanslutningar fyller sin funktion igen efter dtermontering.
3  Folj de allmanna sakerhetsanvisningarna (se kapitel 1)

Om vissa delar behévs bytas ut, kontakta din dterforséljare.

Vid byte av delar ska endast original (reserv)delar som tillhandah3lls av Veromatic International BV
anvéndas. Dessa uppfyller hdga kvalitetskrav sd att maskinen kan fungera optimalt. Om originaldelar
inte anvénds ogiltigférklaras garantin och Veromatic International BV ansvarar inte for eventuella
skador.
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8 Urdrifttagning

8.1 Tillfallig urdrifttagning

Om maskinen inte anvénds under en léngre tid (fr8n ca 4 veckor), I3t d3 serviceteknikern utféra
féljande &tgarder (for hygien):

e Stdng av maskinen och 18t den svalna/vdrmas upp i 24 timmar.

e Tom varmvattenberedaren.

¢« T6m kylbadet om s8dant finns.

e T6m produktbehdllarna (Tém &ven skruven genom att vrida den fér hand).
e Rengdr maskinen noggrant (se avsnitt Underh8ll).

Fér aterdriftséttning se avsnitt 3.5.

Om det senare visar sig att maskinen inte har anvénts under en léngre tid maste féljande steg utféras
av en servicetekniker:

¢ Tdm varmvattenberedaren.

e Fyll pd kylbadet med nytt vatten om s&dant finns.

e Tdm produktbehdllarna (Tém &ven skruven genom att vrida den fér hand).
e Rengdr maskinen noggrant (se avsnitt Underh3ll).

e  F&r 8terdriftsittning se avsnitt 3.5.

8.2 Kassering

Om maskinen ska kasseras maste foljande goras av en servicetekniker:

e Stdng av maskinen och 13t den svalna/vdrmas upp i 24 timmar.

e TOm varmvattenberedaren.

Tém kylbadet.

Tém produktbehdllarna (Tém &dven skruven genom att vrida den fér hand).
Reng6r maskinen noggrant (se avsnitt Underhéll).

e Se till att maskinen ar komplett.

s Returnera maskinen.

Om maskinen skall ersattas med en ny maskin fr8n Veromatic International BV tar leverantéren emot
den gamla maskinen.

En atervinningsavgift har betalats fér maskiner fr&n Veromatic International B.V. Du kan be din
aterférséljare hdmta upp din maskin och transportera den till en sdrskilt anvisad dtervinningsstation.
Rtervinningsstationen ser till att maskinen &tervinns p§ ett satt som p&verkar miljén p& minsta
mojliga satt.
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Tekniska specifikationer

Elektriska data:

Strémférsérining

Frekvens

Elektrisk skyddsklass : Skyddsklass I
IP-klass

Miljoklass: Kategori I1
Overspénningskategori: II

1 220-240V ~
: 50 Hz

: IPXO

Max effekt : 2100 W (freshbrew) 2250 W (bean-to-brew)

Kapacitet/innehall:

Varmvattenberedare
Produktbehallare liten
Produktbeh&llare stor
Produktbehéliare bénor

Ovrig information:

Transport-/Férvaringstemperatur
Drifttemperatur
Vattenanslutning
Vattentryck

Vikt maskin endast maskin
med kylare
Dimensioner (HxBxD)

M&tt inkl. underskdp (HxBxD)

:ca 2 liter

:ca 2,0dm3

:ca4,6dm3

: ca 7 dm3 (beroende pa modell)

: +0 till +50 °C

: +10 till 432 oC

: 32" (matning varmvattenberedare)
: 2,0 - 8,5 x10° Pa (=2,0-8,5 bar)

: ca 44 kg (freshbrew)/47 kg (bénor)
: ca 77 kg/80 kg

: 800/890* x 350 x 540 mm

1 1640/1730%* x 350 x 540 mm

* Inkl. bénbehallare
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